FULL LENGTH SIZING DIES - REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 38-40
WCF SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 38-40 WCF SIZING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749011124

Mfr. No.: 91366

Cartridge: 38-40 Winchester

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 611760913662

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Full Length
Sizing Die 3840 WCF

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, die gesamte Lange deiner Patrone zu vergré3ern und somit optimale Leistung und
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv im Einklang mit der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen speziellen Patronentyp geeignet ist und deine
Wiederladeanforderungen erfllt.

Uberpriife die Hiilse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagere die Hulse an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur sicheren Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Wiederladegeraten arbeitest.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

®* Vermeide Ablenkungen wahrend des Betriebs der Hilse, um Fokus und Kontrolle zu behalten.

* Verwende ein KopfmalBmessgerat, wenn du die Full Length Sizing Die einrichtest, um eine ordnungsgemanie
GroRRenanpassung und einen sicheren Betrieb zu gewéhrleisten.

® Uberschreite niemals die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine Patronen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

® Setze die Redding Full Length Sizing Die gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Presse ein.

® Stelle die Hulse auf die gewiinschte Position ein, basierend auf deinen spezifischen
Patronenanforderungen.

2. Nutzung:

® Setze eine leere Hilse in den Hilsenhalter der Wiederladepresse ein.

® Hebe den Kolben, um die Hillse mit der Hulse in Kontakt zu bringen.

® Ube gleichméRigen Druck aus, um die Hiilse vollstandig zu vergréRern, und stelle sicher, dass der Hals
und der Kdrper ordnungsgemaf angepasst sind.

® Nach dem Vergro3ern entferne die Hulse und inspiziere sie auf Abweichungen.

® Wiederhole den Vorgang fir weitere Hiilsen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Hillsen gemal den lokalen Vorschriften.

* Werfe die Hiilse nicht im regularen Haushaltsmiill weg; konsultiere stattdessen die &rtlichen Recycling oder
Entsorgungsrichtlinien fur eine ordnungsgeméfe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich der Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF oder Sicherheitsanfragen wende
dich bitte an den entsprechenden EUbasierten Kontakt fur Unterstiitzung.



Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritéat,
und wir hoffen, dass du eine erfolgreiche Wiederladeerfahrung hast.



Safety Instruction Guide for Redding Full Length
Sizing Die 3840 WCF

Introduction

Thank you for choosing the Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF. This product is designed to help you resize
the full length of your cartridge, ensuring optimal performance and safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific cartridge type and meets your reloading requirements.
Always inspect the die for any signs of damage or wear before use.

Store the die in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading equipment.
Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Avoid distractions while operating the die to maintain focus and control.

Use a headspace gauge when setting up the full length sizing die to ensure proper sizing and safe operation.
Never exceed the recommended load limits for your cartridges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
® |nsert the Redding Full Length Sizing Die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die to the desired position based on your specific cartridge requirements.

2. Usage:

Insert an empty case into the shell holder of the reloading press.

Raise the ram to bring the case into contact with the die.

Apply steady pressure to resize the case fully, ensuring that the neck and body are properly sized.
After resizing, remove the case and inspect it for any abnormalities.

Repeat the process for additional cases as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn dies according to local regulations.
® Do not throw the die in regular household waste; instead, consult local recycling or hazardous waste disposal
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF or safety inquiries, please
reach out to the appropriate EUbased contact for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you have a
successful reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado de Longitud Completa Redding 3840
WCF

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Dimensionado de Longitud Completa Redding 3840 WCF. Este producto esta disefiado
para ayudarte a redimensionar la longitud completa de tu cartucho, asegurando un rendimiento 6ptimo y seguridad
durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo utilizar
este producto de manera segura y efectiva, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu tipo de cartucho especifico y cumpla con tus requisitos
de recarga.

Siempre inspecciona el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Almacena el die en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para un uso seguro.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar equipos
de recarga.

® Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

® Evita distracciones mientras operas el die para mantener el enfoque y el control.

® Usa un medidor de espacio de cabezal al configurar el die de dimensionado de longitud completa para
asegurar un dimensionado adecuado y una operacion segura.

® Nunca excedas los limites de carga recomendados para tus cartuchos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

® |Inserta el Die de Dimensionado de Longitud Completa Redding en la prensa segun las instrucciones
del fabricante.

® Ajusta el die a la posicion deseada segun los requisitos especificos de tu cartucho.

2. Uso:

® |nserta un cartucho vacio en el soporte de la prensa de recarga.

® [evanta el vastago para poner el cartucho en contacto con el die.

® Aplica presidn constante para redimensionar completamente el cartucho, asegurando que el cuello y el
cuerpo estén debidamente dimensionados.

® Después de redimensionar, retira el cartucho e inspeciona si hay alguna anomalia.

® Repite el proceso para otros cartuchos segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes el die a la basura doméstica regular; en su lugar, consulta las pautas locales de reciclaje o
eliminacion de residuos peligrosos para métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Die de Dimensionado de Longitud Completa Redding 3840
WCF o consultas de seguridad, por favor, contacta al soporte adecuado basado en la UE.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
tengas una experiencia de recarga exitosa.



Guide de sécurité pour le die de dimensionnement de
longueur compléte Redding 3840 WCF

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement de longueur compléte Redding 3840 WCF. Ce produit est concu pour
vous aider a redimensionner la longueur compléte de votre cartouche, garantissant des performances optimales et
une utilisation en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce
produit de maniere sdre et efficace, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit convient a votre type de cartouche spécifique et répond a vos besoins de
rechargement.

Inspectez toujours le die pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant de I'utiliser.

Rangez le die dans un endroit sr et sec, a |'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation sare.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours un équipement de sécurité appropri€, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation d'équipements de rechargement.

® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Evitez les distractions pendant l'opération du die pour maintenir votre concentration et votre contréle.
Utilisez un calibre de téte lors de la configuration du die de dimensionnement de longueur compléte pour
garantir un dimensionnement correct et une opération sécurisée.

®* Ne dépassez jamais les limites de charge recommandées pour vos cartouches.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

® |nsérez le die de dimensionnement de longueur compléte Redding dans la presse selon les instructions
du fabricant.

® Ajustez le die a la position souhaitée en fonction des exigences spécifiques de votre cartouche.

2. Utilisation :

Insérez une douille vide dans le support de douille de la presse de rechargement.

® Soulevez le vérin pour amener la douille en contact avec le die.

® Appliqguez une pression constante pour redimensionner complétement la douille, en veillant a ce que le
collet et le corps soient correctement dimensionnés.

® Apres le redimensionnement, retirez la douille et inspectezla pour détecter d'éventuelles anomalies.
Répétez le processus pour d'autres douilles si nécessaire.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires ; consultez plutdt les directives locales de recyclage
ou d'élimination des déchets dangereux pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le die de dimensionnement de longueur compléte Redding 3840
WCF ou les demandes de sécurité, veuillez contacter le point de contact basé dans I'UE approprié pour obtenir de
l'aide.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
aurez une expérience de rechargement réussie.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Full
Length Sizing Die 3840 WCF

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
dimensionare l'intera lunghezza della tua cartuccia, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo
prodotto in modo sicuro ed efficace, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico tipo di cartuccia e soddisfi le tue esigenze di ricarica.
Controlla sempre il die per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Conserva il die in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un uso sicuro.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi
attrezzature per la ricarica.
Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Evita distrazioni mentre operi il die per mantenere la concentrazione e il controllo.
Utilizza un calibro di spaziatura quando imposti il full length sizing die per garantire una dimensione corretta e
un'operazione sicura.

® Non superare i limiti di carico raccomandati per le tue cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Inserisci il Redding Full Length Sizing Die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Regola il die nella posizione desiderata in base alle esigenze specifiche della tua cartuccia.

2. Uso:

Inserisci un bossolo vuoto nel supporto del bossolo della pressa per la ricarica.
® Solleva il ram per portare il bossolo a contatto con il die.
® Applica una pressione costante per dimensionare completamente il bossolo, assicurandoti che il collo e
il corpo siano dimensionati correttamente.
Dopo il dimensionamento, rimuovi il bossolo e ispezionalo per eventuali anomalie.
Ripeti il processo per ulteriori bossoli, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali die danneggiati 0 usurati secondo le normative locali.
® Non gettare il die nei rifiuti domestici normali; consulta invece le linee guida locali per il riciclaggio o lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF o per richieste di
sicurezza, ti preghiamo di contattare il punto di contatto appropriato con sede nell'lUE per ricevere supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo che tu
possa avere un'esperienza di ricarica di successo.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy
Petnowymiarowej Redding 3840 WCF

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Matrycy Petnowymiarowej Redding 3840 WCF. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
petnego wymiarowania Twojego naboju, zapewniajac optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i
skutecznie uzywac tego produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczernstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego typu naboju i spetnia Twoje wymagania
dotyczace tadowania.

® Zawsze sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

® Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta dotyczacymi bezpiecznego
uzytkowania.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
urzadzen do tadowania.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Unikaj rozproszen podczas obstugi matrycy, aby zachowa¢ koncentracje i kontrole.

® Uzyj wskaznika przestrzeni zamka podczas ustawiania matrycy pethnowymiarowej, aby zapewni¢ prawidtowe
wymiarowanie i bezpieczng obstuge.

® Nigdy nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkdéw dla swoich nabojéw.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze Twoja prasa do tadowania jest stabilnie zamocowana.
® W16z Matryce Petnowymiarowg Redding do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dostosuj matryce do zgdanej pozycji, w zaleznosci od wymagan dotyczgcych Twojego naboju.

2. Uzytkowanie:

® W16z pusta tuske do uchwytu tuski prasy do tadowania.

® Podnies rame, aby wprowadzi¢ tuske w kontakt z matryca.

® Stosuj staty nacisk, aby w petni wymiarowac tuske, upewniajac sie, ze szyjka i korpus sg odpowiednio
wymiarowane.

® Po wymiarowaniu, usun tuske i sprawdz jg pod katem jakichkolwiek nieprawidtowosci.

® Powtdrz proces dla dodatkowych tusek w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpadéw domowych; zamiast tego skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu lub utylizacji odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah lub watpliwosci dotyczacych Matrycy Petnowymiarowej Redding 3840 WCF lub
zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my mamy
nadzieje, ze bedziesz miat udane doswiadczenie z tadowaniem.



Turvallisuusohjeet Redding Full Length Sizing Die
3840 WCF:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
muotoilemaan patruunan koko pituuden, mika varmistaa optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden kéytén aikana.
Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n
yleisen tuotesuojelusddnnon (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii erityiseen patruunatyyppiisi ja tayttaa latausvaatimuksesi.

Tarkista aina die ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta die turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisesta kaytosta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun kaytéat latausvalineita.
Pida tybalueesi siistiné ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Valta hairidtekijoita die kayttoa varten, jotta voit sailyttda keskittymisen ja hallinnan.

Kayta headspace gaugea, kun asetat full length sizing died varmistaaksesi oikean koon ja turvallisen
toiminnan.

® Ala ylita suositeltuja latausrajoja patruunoillesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspuristimesi on turvallisesti kiinnitetty ja vakaa.
® Aseta Redding Full Length Sizing Die puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® S&ada die haluttuun asentoon erityisten patruunavaatimustesi mukaan.

2. Kaytto:

® Aseta tyhjat patruunat kuoren pidikkeeseen latauspuristimessa.
Nostaa ramia, jotta patruuna tulee kosketukseen die kanssa.
Kohdista tasainen paine patruunan koko pituuden muotoiluun, varmistaen, etté kaula ja runko ovat
oikein muotoiltuja.
Poista patruuna muotoilun jalkeen ja tarkista se mahdollisten poikkeavuuksien varalta.
® Toista prosessi tarvittaessa lisdpatruunoille.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet die paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita diea tavalliseen kotitalousjatteeseen; sen sijaan, ota yhteytta paikallisiin kierratys tai vaarallisten
jatteiden havittdmisohijeisiin oikeiden havittAmismenetelmien osalta.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF:st4 tai
turvallisuuskysymyksistd, ota yhteyttd asianomaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen tukea varten.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen, ja toivomme, etta
sinulla on onnistunut latauskokemus.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Full Length
Sizing Die 3840 WCF

Introduktion

Tack for att du valt Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF. Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig att
kalibrera hela langden pa din patron, vilket sékerstaller optimal prestanda och séakerhet vid anvandning. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander denna produkt pa ett sakert och effektivt
sétt i enlighet med EU:s allmanna produktssakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten &r lAmplig fér din specifika patrontyp och uppfyller dina omladdningskrav.
Inspektera alltid dies for eventuella tecken pa skada eller slitage innan anvandning.

Forvara dies pa en séker, torr plats, bortom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer fér séker anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
omladdningsutrustning.

® Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att forhindra olyckor.

® Undvik distraktioner medan du anvander dies for att bibehalla fokus och kontroll.

® Anvand en headspace gauge nar du stéller in full length sizing die for att sékerstélla korrekt storlekning och
séker drift.

® Overskrid aldrig de rekommenderade lastgranserna for dina patroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
® Satt in Redding Full Length Sizing Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera dies till bnskad position baserat pa dina specifika patronkrav.

2. Anvédndning:

® Satt in ett tomt hylsa i hylshallaren pd omladdningspressen.

® Hoj ramen for att fora hylsan i kontakt med dies.

* Applicera jamnt tryck for att kalibrera hylsan helt, och se till att bade halsen och kroppen &r korrekt
storlekta.

® Efter kalibrering, ta bort hylsan och inspektera den for eventuella avvikelser.

® Upprepa processen for ytterligare hylsor vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna dies enligt lokala foreskrifter.
® Slang inte dies i vanlig hushallssopor; konsultera istallet lokala atervinnings eller farligt
avfallshanteringsriktlinjer for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF eller sakerhetsfragor,
vanligen kontakta den lampliga EUbaserade kontaktpunkten fér support.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far
en framgangsrik omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Full Length Sizing
Die 3840 WCF

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl upravit celou délku vasi patrony, coz zajiStuje optimalni vykon a bezpe€nost béhem pouzivani. Pred
pouzitim si prosim peclivé preététe tuto prirucku k bezpecénostnim pokynlim, abyste pochopili, jak tento produkt
pouzivat bezpedné a efektivné v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt je vhodny pro vas konkrétni typ ndboje a splfiuje vaSe pozadavky na nabijeni.
Vzdy zkontrolujte die na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Uchovaveite die na bezpeéném, suchém misté mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organtim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani vybaveni na
nabijeni.

® Udrzujte své pracovni misto Cisté a organizované, abyste pfedesli nehodam.

* Vyhnéte se rozptyleni béhem obsluhy die, abyste udrzeli pozornost a kontrolu.

® Pouzijte méfidlo pro hloubku hlavné pfi nastavovani dies pro zajiSténi spravného rozméfeni a bezpecné
obsluhy.

® Nikdy neprekracujte doporucené limity zatizeni pro vase naboje.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze vaSe nabijeci lis je bezpe€né upevnén a stabilni.
* VloZte Redding Full Length Sizing Die do lisu podle pokyn( vyrobce.
* Nastavte die do poZadované polohy podle vaSich specifickych poZadavki na naboj.

2. Pouzivani:

Vlozte prazdny naboj do drzaku naboje nabijeciho lisu.

Zvednéte rameno, aby se naboj dostal do kontaktu s die.

Aplikujte staly tlak pro pIné pfizplsobeni naboje, abyste zajistili, Ze kréek a télo jsou spravné upraveny.
Po Uprave vyjméte ndboj a zkontrolujte ho na jakékoli anomalie.

Opakuijte proces pro dalSi naboje podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci
* Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotfebovanych dies podle mistnich predpisu.

* Nevyhazuijte die do bézného domaciho odpadu; misto toho se poradte s mistnimi pokyny pro recyklaci nebo
likvidaci nebezpe€ného odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Redding Full Length Sizing Die 3840 WCF nebo bezpe€nostnich
dotaz(l, obratte se na pfisludny kontakt se sidlem v EU pro podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a pfejeme vam
Uspésné nabijeni.



